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SAVITARPIO SUPRATIMO MEMORANDUMAS

KAS YRA SAVITARPIO SUPRATIMO MEMORANDUMAS?

Savitarpio supratimo memorandumas, dokumentas, rekomenduojamas ECVET, pateikiantis sutarties

formg tarp partneriy organizacijy, iS dviejy ar daugiau S$aliy, patvirtinantis bendradarbiavimo

susitarimus ir procediras. Savitarpio sutarimo memorandumas nustato bendradarbiaujanciy S$aliy

vaidmenis ir sglygas, kuriomis mokymosi rezultatai gali bati pasiekti, jvertinti ir perkelti.

Pagrindiniai aspektai, kuriuos reikia aptarti ir iSdéstyti Savitarpio supratimo memorandume prie$

mobilumo vizita:

Savitarpio supratimo memorandumg pasirasanciy Saliy informacija;

Kvalifikacijos ir kvalifikaciniai vienetai: tinkami mobilumo vizito dalyviams;

Vertinimo, dokumentavimo, patvirtinimo ir pripazinimo proceddros: atsakingi asmenys,

priemonés, metodai, lentelés.

Savitarpio supratimo memorandum partneriai turéty:

patvirtinti, kad jie pritaria kokybés uZtikrinimo, vertinimo, tvirtinimo ir pripazinimo
kriterijams bei procediiroms, tinkamoms kredity perkélimui;

susitarti dél partnerystés salygy, jskaitant tikslus, numatomg bisimy mobilumy trukme
(minimalig, maksimalig) ir mechanizmus, skirtus vertinti ir persvarstyti memoranduma;
susitarti del kvalifikaciniy vienety, kurie atitikty mobilumo programos ir kredity perkélimo

poreikius (taip pat zilrékite: Nustatykite kvalifikacinius vienetus);

identifikuoti visus kitus subjektus ir institucijas, susijusias su mobilumu, patvirtinimu ir

pripazinimu, jy vaidmenis ir pareigas.

Kadangi tai yra rekomendacinio pobidZio dokumentas, jj pasirasancios Salys gali laisvai pridéti kg

nors, kas jy manymu yra svarbu paaiskinti apibréZiant savo santykius.
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2. KAS J] PILDO?

Dokumentg pildo visos organizacijos partnerés, kurios nori sukurti bendrg sistema, skirtg ju santykiy
valdymui mobilumo projektuose. Partneriai turéty susitarti, kokj turinj jie nori pridéti, kokius vaidmenis,
atsakomybe ir prievoles jie turés ir kokia yra susitarimo trukme.

Kai dokumentas bus uZpildytas, jj turi pasiradyti ir antspauduoti kiekviena i$ dalyvaujanciy Saliy.

3. KUR J] GAUTI?

ECVET tinklapyje yra Savitarpio supratimo memorandumo forma ir pildymo gairés: http://www.ecvet-

toolkit.eu/ecvet-toolkit/prepare-memorandum-understanding

Sis $ablonas gali blti naudojamas kaip pagrindas, taiau jis turéty bati pritaikytas kiekvienam

konkreciam atvejui, jtraukiant kiekvieno partnerio pageidavimus ir ltkescius.

4, SAVITARPIO SUPRATIMO MEMORANDUMO PAVYZDYS

EURspace projekto partneriai sukiré savitarpio supratimo memorandumo pavyzd;.
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Savitarpio supratimo memorandumas tarp EURspace projekto partneriy

1. Savitarpio supratimo menorandumo ir su juo susijusio mobilumo projekto aprasas

2009 m. Liepos 8 d. Europos Komisijos paskelbtoje rekomendacijoje (COM (2009) 329) skelbiama,
kad tarptautinis mobilumas- tai galimybé jauniems Zzmonéms jgyti naujy jgidziy ir gebéjimuy, stiprinti jy
asmeninj tobuléjimg ir jy jsidarbinimo galimybes.

Komisija tikisi, kad besimokanciyjy mobilumas turéty paskatinti sukurti Europos jgudzius ir suteikti
galimybe diegti naujoves ir konkuruoti tarptautiniu mastu.

Mokymo mobilumas turéty tapti natdraliu europietisku bruozu ir suteikti galimybe visiems jauniems
Zmonéms Europoje. Tokiu badu jis gali labai prisidéti uztikrinant Europos Sgjungos konkurencinguma
ir sanglauda ateityje.

Partneriy organizacijos, pasirasiusios §j Savitarpio supratimo memorandumg, vykdomu mobilumo

projektu siekia prisidéti prie Siy tiksly jgyvendinimo.

2. Savitarpio supratimo memorandum uzdaviniai

Bendras Savitarpio supratimo memorandumo tikslas - sukurti partneriy organizacijy sistemg, pagal
kurig bty nustatomi tarpusavio supratimu ir pasitikéjimu grindZziami santykiai, aiskiai apibréztos
sgvokos ir vaidmenys bei paskirstytos uzduotys ir atsakomybé.
Visy pirma Savitarpio supratimo memorandumu ketinama uztikrinti Siy uzdaviniy jgyvendinima:

- Sukurti pagrindg partneriy organizacijy ir dalyviy mobilumo tiksly nustatymui.

- Nustatyti dokumentus, kurie bus naudojami jvairiuose mobilumo projekto etapuose.

- Nustatyti ir susitarti dél mokymosi rezultaty, kuriuos turi pasiekti dalyvis mobilumo veikloje.

- Nustatyti mobilumo projekte jgyty mokymosi rezultaty vertinimo, pripaZzinimo, akreditavimo

ir sertifikavimo mechanizmus.
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3. Sutartj pasirasanciy organizacijy duomenys

ESCOLA PROFISSIONAL DO ALTO LIMA, CIPRL

Name Escola Profissional do Alto Lima, CIPRL
Country Portugal
Address Avenida Anténio Feij6 — Casa da Graciosa

4990 — 029 Ponte da Lima

Legal representative (name and function)

Rui Manuel da Torre Vieito, Director

Contact person (name and function)

Célia Nunes

Phone

00 351 258520327

e-mail

celianunes@epralima.pt

HEZIKETA TEKNIKOKO ELKARTEA

Name Heziketa Teknikoko Elkartea
Country Spain
Address C/ Andra Mari, 5, bajo. 48200, Durango

(Spain)

Legal representative (name and function)

Julen Elgeta, President

Contact person (name and function)

Tamara Rodriguez, coordinator of

international projects

Phone

0034 946 202 350

e-mail

international@hetel.org

ASSOCIAZIONE CNOS FAP REGIONE UMBRIA

Name Associazione CNOS FAP Regione Umbria
Country Italy
Address Via Don Bosco, 5. 06121, Perugia.

Legal representative (name and function)

Altheo Valentini, CEO

Contact person (name and function)

Altheo Valentini

Phone

00 393 471299123

e-mail

altheo.valentini@eqgina.eu

VILNIUS TOURISM AND COMMERCE SCHOOL

Name Vilnius Tourism and Commerce School
Country Lithuania

Address Zirmunu g. 143, Vilnius LT-09128
Legal representative (name and function) Ramune Vadeikyte
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Contact person (name and function)

Ramune Vadeikyte

Phone

00 370 61492799

e-mail

ramuneva@gmail.com

COLEGIUL TEHNIC GHEORGHE CARTIANU

Name Coleiul Tehnic Gheorghe Cartianu
Country Romania
Address B-dul Traian Nr. 31,

Piatra Neamt

Legal representative (hame and function)

Eleonora Dragomir

Contact person (name and function)

Eleonora Dragomir

Phone

00 407 54603119

e-mail

budureleonora@yahoo.com

SUSTAINABLE DEVELOPMENT MANAGEMENT INSTITUTE

Name Sustainable Development Management
Institute

Country France

Address 18 Avenue des Champs Lasniers, 91910,

Les Ulis, France

Legal representative (name and function)

Bala Ganessane

Contact person (name and function)

Bala Ganessane

Phone

00 336 15137504

e-mail

dogcontact@sdmi-edu.fr

ZEYNEP MEHMET DONMEZ VOCATIONAL AND TECHNICAL HIGH SCHOOL

Name
ZEYNEP MEHMET DONMEZ VOCATIONAL
AND TECHNICAL HIGH SCHOOL

Country Turkey

Address Didim

Legal representative (name and function)

Mehmet Dogan

Contact person (name and function)

Mehmet Dogan

Phone

00 905 062485407

e-mail

doganmehmet55@yahoo.com
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INERCIA DIGITAL ,S.L.

Name
INERCIA DIGITAL, S.L.
Country Spain
Address Parque Cientifico y Tecnolégico de Huelva
(PCTH) Edificio 2000. C/ Caucho, 1. 21110,
Aljaraque, Huelva
Legal representative (name and function) Caridad Martinez
Contact person (name and function) Caridad Martinez
Phone 00 905 062485407
e-mail caridadcarrillo@inerciadigital.com
4, Organizaciju, pasirasiusiy _$j savitarpio supratimo memoranduma, uzduotys ir
isipareigojimai

Nuo 2018 11 01 iki 2020 12 31 partneriai veiks pagal sglygas ir tikslus, numatytus savitarpio
supratimo memorandumo 2 skyriuje, siekdami sékmingai vykdyti apsibrézta veiklg ir suteikti
profesinj tobuléjimg profesinio rengimo mokiniams.

Partneriy vaidmenys

Visi partneriai veiks kaip siunciancios ir/arba priimanciosios organizacijos, skirtos keistis profesinio
rengimo mokiniais jvairiose profesinio mokymo programose, ypac tose, kurios susijusios su 3-4 lygio

pagal EKS viréjo, konditerio, padavéjo-barmeno kvalifikacijomis.

4.1. Partneriy uzduotys

Siunciancioji organizacija jsipareigoja atlikti Sias uzduotis:

- Atrinkti mobilumy dalyvius;

- Prie$ vizitg suteikti dalyviams kultdrinj parengima;

- PrieS mobiluma pateikti dalyviams reikiamus dokumentus, juos surinkti ir patikrinti;

- Organizuoti mobilumo dalyviy draudimg;

- Nustatyti batinus mobilumo metu jgyty mokymosi rezultaty pripazinimo mechanizmus.

Priimancioji organizacija jsipareigoja atlikti Sias uzduotis:

- Susisiekite su priimanciaja jmone i$ anksto, kad patikrintuméte galimybe priimti staZzuotojus,
susitartuméte dél datos ir veiklos;

- Suteikti siunc¢ianciajam partneriui ir mobilumo gavéjui visg buting informacijg apie mokyma
ar stazuotés laikotarpj;

- Palaikykite rysj su siunc¢ianciuoju partneriu;
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Vykdyti stebéseng ir vertinimg per visg stazuotés laikotarpj;

Apripinti bastu ir uztikrinti, kad su bistu susijusios iSlaidos blty padengtos;

Remti bet kokj specialy stazuotojy poreikj;

Esant poreikiui organizuoti praktikantams vietinj transportg;

Pateikti galutines ataskaitas, kaip numatyta projekte;

Skatinti stazuotojy integracijg vietos bendruomenéje organizuojant kultdrines ir pramogines
veiklas;

UZtikrinti staZzuotojo projekte numatytg draudimo formg;

Pameistrystés atveju, paskirti kontaktinj asmenj ir atsakingg asmenj uz mokymo proceso
stebéjima;

Atlikti bet kokius tolesnius teisinius jpareigojimus, galiojancius priimanciojoje Salyje, jeigu tai

numatyta stazuotei.

Mokymosi rezultatai. Apibrézimas ir vertinimas

Mobilumo tikslas - sukurti Ziniy, jgldziy ir kompetencijy rinkinj, suskirstytg j mokymosi rezultatus,

kuris padidins dalyvio kvalifikacijg mobilumo srityje.

Partnerinés organizacijos, pasiraSancios savitarpio supratimo memorandumg, sutaria dél mokymosi

rezultaty. Sis susitarimas bus jformintas mokymosi sutartyje ir pasirasytas visy $aliy prie$ vizita.

Minéty pasiekty mokymosi rezultaty vertinimg atliks priimanti organizacija. Mobilumo dalyvis taip

pat galés atlikti saves vertinimg ir mokymosi rezultaty tarpusavio vertinima.

Partnerés organizacijos susitars dél konkreciy rodikliy, skirty jvertinti kiekvieno mokymosi rezultato

pasiekimo / vystymosi lygj, bet turés atsizvelgti j Siuos aspektus:

Koks yra dalyvio Ziniy, jglidZiy ir gebéjimy lygis prieS mobilumo vizitg?
- Kokiy naujy Ziniy, jgldZiy ir gebéjimy dalyvis jgijo mobilumo metu?
- Kokiose dalyvio atliekamose uzduotyse buvo pastebimas gebéjimy, Ziniy ir kompetencijy

ugdymas?
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6. Pripazinimas, patvirtinimas, akreditavimas ir sertifikavimas

Savitarpio supratimo memorandumg pasiraSancios organizacijos sutaria, kaip dalyvio pasiekti
mokymosi rezultatai bus patvirtinti, akredituojami, sertifikuojami ir pripazinti (kiek jmanoma, kiekvienu
atveju), ir nusprendzia, kad:
- Mobilumo dalyviui nereikés laikyti tam tikro egzamino, kad baty jrodyti jgyti mokymosi
rezultatai, nes juos vertins priimantis partneris.
- Mobilumo dalyvis gali jgyti papildomy kredity, jei pasiekiami mokymosi rezultatai ir, jei tai
jmanoma, atsizvelgiant j siuncianc&iosios organizacijos mokymo programas.
- Mobilumo dalyvis gaus Europass diplomo priedélj, kurj iSduoda siuncianti organizacija ir
patvirtina atitinkamos institucijos (nacionalinés Erasmus +agentlros, regioninés valdzios
institucijos). Daugiau informacijos apie Europass:

https://europass.cedefop.europa.eu/documents/european-skills-passport/europass-mobility

7. Asmens duomenys

Salys jsipareigoja tvarkyti subjekto asmens duomenis, susijusius su mobilumo projekto jgyvendinimu,

laikantis galiojanciy jstatymy nacionaliniu ir Europos lygiu.

8. Baigiamosios nuostatos

Bet kokie Sio Savitarpio supratimo memorandumo pakeitimai nejvyks ir negali bati jrodyti, iSskyrus
rasytinj dokumenta.

Perziréta, perskaityta ir pasiradyta:

Data and vieta

Organizacijos A pavadinimas
Teisinis atstovas

Data and vieta
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Organizacijos B pavadinimas
Teisinis atstovas

Data ir vieta

Organizacijos C pavadinimas
Teisinis atstovas

Data ir vieta

INTERNETINES NUORODOS

http://www.ecvet-toolkit.eu/ecvet-toolkit/prepare-memorandum-understanding

http://www.ecvet-toolkit.eu/tools-examples-more/ecvet-toolkit-tools
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| PRIEDAS: ECVET KOKYBES |SIPAREIGOJIMAS

ERASMUS + PROFESINIO MOKYMO MOBILUMO
KOKYBES |SIPAREIGOJIMAS

Siunédianéios organizacijos jsipareigojimai

Parinkti tinkamas tikslines Salis ir priimanciosios Salies partnerius, projekty trukme ir
stazuotés turinj, siekiant uzsibrézty mokymosi tiksly.

Atrinkti staZuoCiy dalyvius mokinius ar mokytojus ir kitus specialistus, nustatant aiSkiai
apibréztus ir skaidrius atrankos Kriterijus.

Apibrézti numatytus mobilumo laikotarpio mokymosi rezultatus ziniy, jgudZziy ir gebéjimy
pozidriu, kurie turi bati jgyti.

Jei siunciate mokinius ar mokytojus ir kitus profesionalus, kurie susiduria su mobilumo
kliatimis, jiems turi bati suteiktos specialios priemonés (pvz., Tiems, Kurie turi specialiy
mokymosi poreikiy arba turi fizing negalig).

Parengti dalyvius bendradarbiaujant su partneriy organizacijomis priimanciosios Salies
praktiniam, profesiniam ir kultdriniam gyvenimui, ypac suteikiant kalby mokyma, pritaikytg
profesiniams poreikiams.

Valdyti praktinius mobilumo aspektus, pasirdpinant kelioniy organizavimu, bdstu, batinu
draudimu, saugumu ir apsauga, praSymais isduoti vizg, socialine apsaugg, globg ir parama,
parengiamuosius vizitus vietoje ir kt.

Sudaryti mokymosi sutartj su dalyviu mokiniu arba mokytoju ir priimancia organizacija, kad
numatyti mokymosi rezultatai baty skaidris visoms dalyvaujan¢ioms Salims.

Sukurti vertinimo proceddras kartu su priimandia organizacija, kad baty uZtikrintas jgyty Ziniy,
jgudziy ir gebéjimy patvirtinimas ir pripazinimas.

PasirasSyti kompetentingy institucijy savitarpio supratimo memorandumus, jei mobilumuose
taikytsite ECVET.

Numatyti tinkamus komunikacijos bddus, kurie bus naudojami mobilumo metu, ir aiSkiai
isdéstyti dalyviams ir priimandiajai organizacijai.

Sukurti mobilumo projekto stebésenos sistemg per visa projekto laikotarpj.

Jei bdtina dél dalyviy, turinCiy specialiyjy mokymosi poreikiy ar fizine negalig, siyskite
lydinciuosius asmenis, kurie galéty pasirdpinti praktiniais klausimais staZuotés metu.
Organizuoti ir dokumentuoti kartu su priimancia organizacija, mokymosi rezultaty vertinima,
prireikus jtraukite neformalyjj ir savaiminj mokymasi. Pripazjnti mokymosi rezultatus, kurie i$

pradZiy nebuvo planuoti, taiau buvo pasiekti mobilumo metu.
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e Jvertinti su kiekvienu dalyviu jy asmenine ir profesine paZzangg po staZuotés uzsienyje.
e PripazZintisukauptus mokymosi rezultatus per ECVET, Europass arba kitus sertifikatus
e Skleisti kuo pla¢iau mobilumo projekty rezultatus.

e [Jsivertinti mobilumag kaip visumag, kad suzZinoti ar jis pasieké savo tikslus ir norimus rezultatus.

Siunciancéiyjy ir priimanéiyjy organizacijy jsipareigojimai

e Aptarti kiekvienam dalyviui individualia mokymo programa (jei jmanoma, parengiamyjy vizity
metu).

e Apibrézti siektinus mokymosi rezultatus Ziniy, jgadziy ir gebéjimy poZzidriu, kurie turi bati jgyti
mobilumo metu.

e Sudaryti mokymosi sutartj su dalyviu mokiniu arba mokytoju ir priimancia organizacija, kad
numatyti mokymosi rezultatai baty skaidrds visoms dalyvaujanéioms Salims.

e Numatyti tinkamus komunikacijos badus, kurie bus naudojami mobilumo metu, ir apie tai
informuoti dalyvius.

e Sutarti dél monitoring (stebésenos) ir mentorystés (konsultavimo) tvarkos.

e Vertinti mobilumo pazangg nuolat ir prireikus imtis atitinkamy veiksmy.

e Organizuoti ir dokumentuoti mokymosi rezultaty vertinima, prireikus jtraukite neformalyjj ir
savaiminj mokymasi. Pripazinti mokymosi rezultatus, kurie i§ pradziy nebuvo planuoti, taiau
buvo pasiekti mobilumo metu.

Priimanciosios organizacijos jsipareigojimai

e Skatinti priimanciosios Salies Kkultiros ir mentaliteto supratimg

e Priskirti dalyviams uZduotis ir atsakomybe, atitinkancius jy Zinias, jgudZius ir kompetencijas
bei mokymo tikslus, isdéstytus mokymosi sutartyje, taip pat uztikrinti tinkama jranga ir parama.

o Paskirti mokytojg ar mentoriy, kuris stebés dalyvio mokymosi pazanga.

e Teikti praktine parama, jei reikia, taip pat ir dalyviams, kurie susiduria su sunkumais.

e Patikrinti ar kiekvienas dalyvis turi tinkamg draudima.

Dalyvio jsipareigojimai

e Sudaryti mokymosi sutartj su siuncian¢ia organizacija ir primancia organizacija, kad numatyti
mokymosi rezultatai baty skaidrds visoms dalyvaujanéioms $alims.

o Laikytis visy sutarty sglygy ir padaryti viska, kad staZzuoté bdty sékminga.
o Laikytis priimancios organizacijos taisykliy ir nuostaty, jprasty darbo valandy, elgesio

kodekso ir konfidencialumo taisykliy.
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e Bendrauti su siuncianéia organizacija ir priimancia organizacija dél bet kokiy su staZuote
susijusiy problemy ar pakeitimy.
o Pateikti ataskaitg nurodytu formatu kartu su reikalaujamais patvirtinamaisiais dokumentais,

susijusiais su iSlaidomis, pasibaigus staZuotei.

Tarpinés organizacijos jsipareigojimai

e Parinkti tinkamas priimancias organizacijas ir uZtikrinti, kad jos galéty pasiekti staZzuotés
tikslus
o Pateikti visy dalyvaujanéiy Saliy kontaktinius duomenis ir uZtikrinti, kad viskas bty

suorganizuota prie§ dalyviams iSvykstant is savo Salies.

Parasai

Siuncianti organizacija, pavadinimas, data

Priimanti organizacija, pavadinimas, data

Tarpiné organizacija (pasirinktinai), pavadinimas, data

Dalyvis, vardas, pavardé, data
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ANNEX Il = TECHNINIS LAPAS

1-

I

Si
a
b.
C
d
e
f.

= (o]

iame aprase pateikiama:

ISsamus Savitarpio supratimo memorandumo suvokimas;
Savitarpio supratimo memorandumo pildymo patarimai;
Savitarpio supratimo memorandumo dokumemtas;

Pavyzdys kaip uzpildyti Savitarpio supratimo memoranduma.

s aprasas bus naudojamas norint apibrézti:

. Savitarpio supratimo memorandumo tikslus;

Sutartj pasiraSanciy organizacijy duomenis;

. Savitarpio supratimo memorandumag pasirasanciy organizacijy uzduotis ir jsipareigojimus;
. Siektiny Mokymosi rezultaty identifikavima;

. Vertinimo proceso susitarimus;

Siektiny mokymosi rezultaty pripazinimo, patvirtinimo, akreditavimo ir sertifikavimo susitarimus;
Asmeninius duomenis;

Kitas sglygas.

Sis aprasas skirtas mokykloms, vieSosioms jstaigoms ir privagioms jmonéms, kurios dalyvauja

mobilumo projektuose.

. Siuo aprasu bus galima naudotis taikant ECVET, organizuojant profesinio rengimo mokiniy

mobilumo pripazinimo procesa.

Pedagoginio komplekto fazé ir pakopa, kurioje jrankis turéty bati naudojamas:

4 pakopa: Sutarciy sudarymas
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